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AHoOTALA

HaBuanbna aucuuminina «llepexman ¢axoBux TEKCTIB HIMEIBKOI MOBH
BUKJIAJIA€THCA 3T1IHO POOOYOi HABYAIBHOI MPOrpamu, YKIIAJIEHOI BIJIMOBIIHO /10
KpeautHo-TpaHcdepnoi cucremu. I[Iporpama «llepeknang (axoBux TeEKCTIB
HIMELIbKOT MOBW» TMpHU3HAuYeHa Mg CcTyldeHTiB VI Kypcy, sdKki HaBYaroThbCa 3a
cnieriasbHIcTIO «035.043 ['epmaHChbKl MOBH Ta jiTepaTypu (MEpeKyaj BKIIOYHO),
nepma — aHriidceka». [Iporpama mnepenbadae BUBYEHHS MOPQOJIOTIUHHX,
JIEKCUYHUX Ta CUHTAKCHUYHUX OCOOJMBOCTEHM MpU mepekyiaal (paxoBHX TEKCTIB 3
Jpyroi (HIMEIbKO1) 1HO36MHOT MOBU Ha YKPAiHCHKY.

Knwuoei cnoea: wmetonuka, JIIHTBICTHYHA JHCIMINIIHA, TEXHOJIOTIS
HABYaHHS, AayJUTOPHI 3aHATTS, M03aayJUTOpHa pPoOOTa, 3MilllaHe HaBYaHHS,

JMCTaHIlIiHEe HaBYaHHS, HAYKOBO-JIOCIIIHUI[bKA poOOTa.

Abstract

The academic discipline "Translation of professional texts in German" is
taught according to the working curriculum concluded in accordance with the
credit transfer system. The program " Translation of professional texts in German"
is intended for VI — year students studying in the specialty "035.043 Germanic
languages and Literatures (translation inclusive), the first — English™. The program
provides for the study of morphological, lexical and syntactic features when
translating professional texts from a second (German) foreign language into
Ukrainian.

Keywords: methodology, linguistic discipline, teaching technology,
classroom classes, extracurricular activities, blended learning, distance learning,

research work.



1. Onuc HaBYAJILHOI AUCIHUILTIHA

HanimenyBanns
MOKa3HHUKIB

["any3s 3HaHb, HAIPSAM
MATOTOBKH, OCBITHBO-
KBasTi(piKaIiitHUI piBEHb

XapakTepucTrka
HABYAJIbHOI TUCIUTUTIHUA

oenHna popma HaguaHHs

KinpkicTh kpeauTiB — 5

['any3b 3HaHB

03 I'ymaniTapHi HAYKH

CrermaipHICTh

035 ®dimonoris

Hopmartusna

035.041 Pimonoris.

Pik niocomoexu:

2-
. ['epMaHCBKI MOBH Ta
3arajibHa KUIbKICTh HiTepaTypH (Iepexa C
emecm
roanH — 150 r. patyp p P
BKJIIOYHO), TIepIIia — 3
aHTJIIHChKa M
Jlekuii
TrXXHEBUX TOOWH JJIs . : ;
TeHEOT opM Ilpakmuuni, ceminapcoKi
HaBYAHHS: Cryminb: 30T, -
ay/INTOPHUX — 2 MaricTp Camocmiitina poboma
CaMOCTIHHOI poOOTH 120 1 i

CTyJICHTa — 5

Bua KOHTpOIIIO: €K3aMEH

Ipumirka.

CHiBBITHONMICHHS KIIBKOCTI TOAWH ayJUTOPHHUX 3aHATh JI0 CAMOCTIMHOI Ta
IHIUBITyaIbHOI POOOTH CTAaHOBWUTH: s JAeHHOI Gopmu HaBuaHHa — 150 rom.:
30 roa. — ayauropHi 3ausaTTs, 120 roja. — camocriiina po6ora (30% ~ 70%).



HanimenyBanns
MTOKa3HUKIB

["any3s 3HaHb, HAIPSAM
MIATOTOBKHU, OCBITHBO-
KBaJi(ikamiitHui piBeHb

XapaKTepUCTUKA
HABYAJIbHOI IUCIUILTIHA

3ao0una hopma HaguyanHs

KinpkicTh kpeauTiB — 5

['any3p 3HaHBb

03 I'ymaniTapHi HayKH

CremaipHICTh

035 dimonoris

HopmartuBha

035.041 Pimonoris.

Pik niocomoexu:

2-i
o ['epmaHCBK1 MOBH Ta
3aranbna KUILKICT JiTepatypH (mepexiaj Cemecm
roaud — 150 r. patyp p P
BKJIIOYHO), TepIiia — 3
aHTTIHChKA M
Jekuii
TrXHEBUX TOAWH IS . ; ;
neHHOi (opME Ilpakmuuni, ceminapcoKi
HaBYaHHS: CTymiH: 10 T. -
ay/ITOpHUX — 1 MaricTp Camocmiiina poooma
CaMOCTIHHOI poOOTH 140 1 -

cTyneHTa — 6

Bua koHTpOIIIO: €K3aMeH

Ipumirka.

CriBBIAHOIICHHS! KUIBKOCTI TOJMH ayJIUTOPHUX 3aHATh JO CaMOCTIHHOI Ta
1HIMBIIyallbHOI POOOTH CTAaHOBUTH: IS 3a04HOi (hopmu HaBuyaHHS — 150 ron.:
10 roa. — ayautopHi 3auatTs, 140 roa. — camocTiiina podota (10% ~ 90%).



2. MeTa Ta 3aBJaHHA HABYAJILHOI JUCIUILIIHHA

Kypc «llepexnan ¢axoBux TEKCTIB HIMEIBKOI MOBH» Ma€ 3a MeTy
KOHBEPTYBaTH BaXKJIWBI IOJOKEHHS Teopii mepekiaay B 0a30Bi, YHiIBepcabHI
nepeKiagalbKi BMIHHSA 1] 9ac IepeKIiaay pi3HUX THUITIB TEKCTY.

3aBaaHHsl Kypcy MOJsraloTb B ToMmy, 100 (opMyBaTu mepekiagaibKi
KOMIIETEHIIIi, aKTUBHO 3aCBOIOBaTH (paxoOBY JIEKCHMKY; HaOyBaTU TBEp/l HABUYKHU
aJICKBaTHOTO TEpEeKJIaTy MHUCHhMOBUX (DaxOBUX TEKCTIiB 3 HIMEIBKOI MOBH Ha
YKpaiHChKY; PO3KPUBATH 3HAYEHHS CJIOBA 3a JOMOMOTOI0 KOHTEKCTY; MPaBUJIHHO
3aCTOCOBYBATH NEPEKIAAALbKI TpaHCHOPMALIIi.

IlepeaymoBu AJ11 BUBYEHHHA AucHUILIIHU. BuBuenns kypcy «llepekman
(haxoBUX TEKCTIB HIMELIBKOT MOBW» 0a3y€ThCsl HA 3/I00YTUX paHillle 3HAHHS M1/ Yac
BUBYCHHSI TUCIUTUTIHA «IIpakTHIHUI KypC HIMEIIBKOT MOBI.

HaBuanpHa AuCIHUIUTIHA CKIAIA€THCS 3 5 KPEIUTIB.

IIporpamHi pe3yjbTaTH HABYAHHSL:

ITPH 11. 3HaT¥ NpUHIMIMN, TEXHOJOTII 1 TPUHOMH CTBOPEHHS YCHUX 1 MUCbMOBHX
TEKCTIB PI3HUX JKAHPIB 1 CTUJIIB JIEP>KaBHOIO Ta 1HO3EMHOIO MOBAMHU.

IIPH 12. AwsamizyBaTd MOBHI OJIMHUII, BHU3HAYaTH IiXHIO B3aEMOJII0 Ta
XapaKTEepU3yBaTH MOBHI SIBHIIA 1 TPOIIECH, IO TX 3yMOBJIIIOIOTb.

IMPH 15. 3naiiicHioBaTH JIHTBICTUYHHM, JITEpaTypO3HABUMN Ta CIEIadbHUAN
(b1710JI0T1YHUN aHaJIi3 TEKCTIB PI3HUX CTHIIIB 1 )KaHPIB.

3rimno 3 Bumoramu  OIIIl  crygeHT  oBojoOJIBaE  TaKUMH
KOMNEemeHmMHOCMAMU:

I. BaransHonpeameTHi:
3K 4. 3gaTHIiCTh OyTH KPUTUIHUM 1 CAMOKPUTHYHUM.
3K 5. 31aTHICTh yUUTHCS 1 OBOJIOJIIBATH CYyYaCHUMU 3HAHHSIMHU.
3K 6. 3matHicTh 10 TONIYKY, OMPAIIOBAaHHA Ta aHami3y iHQOpMAIii 3 pi3HHUX
JOKepet.
3K 10. 31aTHICTh 10 aOCTPAKTHOTO MUCJIEHHS, aHAII3y Ta CUHTE3Y.
3K11. 3gaTHICTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS y MPAKTUYHUX CUTYAIlIsIX.

I1. ®axosi:


http://refs.in.ua/konspekt-lekcij-z-disciplini-teoriya-perekladu.html
http://refs.in.ua/konspekt-lekcij-z-disciplini-teoriya-perekladu.html

®K 7. 3patHicTe n0 30MpaHHS W aHamily, cUCTeMaTH3alii Ta IHTepHpeTarii
MOBHHX, JITEpPATypHUX, (ONBKIOPHUX (aKTIB, IHTEpHpeTalii Ta TMepeKIamLy
TEKCTY.
®K 9. YcBimomieHHs 3acaj] 1 TEXHOJOTIM CTBOPEHHS TEKCTIB PI3HUX KAHPIB 1
CTHITIB JICPYKAaBHOIO Ta IHO3EMHOIO MOBaMH.
®K 10. 3gaTHiCTh 3A1MCHIOBATH JIIHTBICTUYHMM Ta TMEpEKIaT03HABUYMN aHaTi3
TEKCTIB PI3HUX CTUJIIB 1 KaHPIB.

IIporpama HaBYAJBHOI M CIHUILUIIHHA
Kpeaur I. ®axoBa MoBa sIKk 00’€KT JIIHIBICTHYHMX 1 NepeKJIaJalbKHUX
AOCJIIIKEHb.

Tema 1. Micuie paxoBUX MOB y CUCTEMI 3arajJbHOHAI[IOHAIBHOI MOBH.
Tewma 2. Buznauenns ta o3Haku (paxoBoi MOBH.
Tewma 3. [lepeknangau sk nocepeqHUK (PaxoBOro CHIJIKYBaHHS.

Kpenur II. ®axoBuii Teker. CyTHICTh Ta eTand NEePeKJIAJANBKOI0 AHAJI3Y
(axoBoro rekcry.

Tema 4. Jluckypc i TEKCT.
Tema 5. ®axoBi JUCKYPCH.
Tema 6. Ilepeknananbkuii anami3 paxoBOro TEKCTY.

Kpenur III. IIparmaTnyHa cipsiMOBaHicTh (paXOBUX TEKCTIB.

Tema 7. IIparmaTyHUN HAIPSIMOK MTEPEKIIAY.

Tema 8. [IparmaTuyHU MOTEHIIIAT TIEPEKIAaY.

Tewma 9. [IparmaTtuuni pakTopu nepexamy.

Kpeaur IV. JlinrBicTU4HI i nepekjaago3HaB4i 0c001MBOCTI (axX0BUX TEKCTIB.
Tema 10. «IIparmMatuuHe» nepeKsIaio3HaBCTBO.

Tema 11. JliHrBiCTHYHI 0COOIMBOCTI (HaXOBUX TEKCTIB.

Kpenur V. Cneungiuni npodaemu nepexiiaay (paxoBux TeKCTiB.

Tewma 12. JIekcuuni po0OsiemMu nepekiiany (paxoBux TEKCTIB.

Tema 13. CtunictuuHi npoOiemMu nepekiiany GaxoBUX TEKCTIB.

Tema 14. I'pamatuuni npo0Giemu nepeksiaay (paxoBUX TEKCTIB.



Tema 15. Cneundiuni npobiemu nepexiiany HaxoBUX TEKCTIB.

3. CTpyKTypa HABYAJIbHOI JMCUHUITiHI

HasBu kpeauTiB 1 Tem

KinpkicTs roauu

Jlenna gpopma

Ycworo y TOMY YHCII
1 i 7a0 | KOH cp
1 2 3 4 5 6 7
Kpenur 1
Tema 1. Micue axoBux MOB 10 2 8
y CUCTeMI
3arajbHOHAIIOHAILHOT
MOBH.
Tema 2. BuzHaueHHs Ta 10 2 8
03HaKH (PaxoBOi MOBH.
Tema 3. Ilepekiianay sik 10 2 8
nocepeHuK PaxoBOro
CHIJIKYBaHHS.
Pa3zom 30 6 24
Kpenur 2
Tewma 4. Jluckypc 1 TEKCT. 10 2 8
Tema 5. ®axoBi AUCKYPCH. 10 2 8
Tema 6. [lepexiiaganbKuii 10 2 8
aHai3 (haxoBOTO TEKCTY.
Pa3zom 30 6 24
Kpenur 3
Tewma 7. [IparmaTuunmii 10 2 8
HAIPSIMOK TIEPEKIIaay.
Tema 8. [IparmaTuuHuii 10 2 8
MOTEHITIAJI TIePEKIIay.
Tewma 9. [IparmaTuusi 10 2 8
dbakTopu nepexnany.
Pazom 30 6 22
Kpenur 4
Tema 10. «IIparmaTtuune» 14 2 12
MePEKIIaT03HABCTRO.
Tema 11. JliHrBicTHYHI 16 2 14
0COOMBOCTI (paxOBHUX
TEKCTIB.
Pazom 30 4 26
Kpenut 5
Tema 12. JIekcuuni 8 2 6
npo0emMu nepexianry
(haxoBUX TEKCTIB.




Tema 13. Ctunictuysi 8 2 6
npo0emMu nepexianry
(haxOBHUX TEKCTIB.
Tema 14. I'pamatuuni 8 2 6
npoOemMu nepexianry
(haxoBUX TEKCTIB.
Tema 15. Cneundiuni 6 2 4
po0IeMu TIEpeKIany
(haxoBUX TEKCTIB.
Pazom 30 8 22
Pa3om 3a cemecTp 150 30 120
HasBu kpeauTiB i Tem KinpkicTs rogun
3aouyna dhopma
Yceboro y TOMY YHCI1
hi§ 1 7a0 | KOH cp
1 2 3 4 5 6 7
Kpenur 1
Tema 1. Micue paxoBux MoB 30 2 28
y cUcTeMi
3arajbHOHAIIIOHAEHOT
MOBH.
Kpenur 2
Tema 2. [lepekananbkuii 30 2 28
aHai3 (paxoBOTO TEKCTY.
Kpenur 3
Tema 3. [IparmaTuuHuii 30 2 28
HAIPSIMOK TIEPEKIIaIy.
Kpenur 4
Tema 4. JliHrBICTHYHI 30 2 28
0CcOo0IMBOCTI PaxoBUX
TEKCTIB.
Kpenut 5
Tema 5. Cnerudiuni 30 2 28
poOIemMu epeKiany
(haxoBUX TEKCTIB.
Pa3om 3a cemecTp 150 10 140

4. TeMun NpakKTUYHUX 3aAHATH

Jenna ¢popma HaBYaHHA

HazBa temu

| KinexicTs




3/ TOTUH
1 | Micne ¢axoBUX MOB y CUCTEMI 3arajbHOHAIIOHAIBHOI 2
MOBH.
2 | BusnauenHs ta o3Hak# (axoBOi MOBH. 2
3 | Ilepexiagay sik mocepeHUK (axoBOTO CIIJIKYBAaHHSI. 2
4 | Iuckypc 1 TeKCT. 2
5 | ®axoBi AUCKYPCH. 2
6 | [lepexnananpkuii aHaii3 ¢axoBOTO TEKCTY. 2
7/ | [IparmaT4HMI HAIPSIMOK MEPEKIIATYy. 2
8 | IlparmaTuuyHuii MoTEHIIAJ TTEPEKIIATY. 2
9 | IlparmaTuuHi hakTOpH MepeKIany. 2
10 | «IIparmaTudHe) nepeKIag03HaBCTBO. 2
11 | JlinricTuuHi 0co0JMBOCTI (haXxOBUX TEKCTIB. 2
12 | Jlekcuuni npobyiemMu nepeksianay (paxoBUX TEKCTIB. 2
13 | Ctunictuysi npobiieMu nepexiianay paxoBUX TEKCTIB. 2
14 | I'pamatuyni npobsiemMu nepekiiany paxoBUX TEKCTIB. 2
15 | Cneuudiuni nmpobsieMu nepekaanay (paxoBUX TEKCTIB. 2
Pa3zom 30
3aouyna ¢gopma HAaBUYAHHA
Ne Ha3Ba Temu KimpkicTh
3/m TOJIUH
1 | Micue (paxoBuX MOB y CUCTEMI 3arajJbHOHAIIOHAIBHO1 2
MOBH.
2 | I[lepekmananpkuii aHaii3 GaxoBOTO TEKCTY. 2
3 | [IparmaTuyHmMii HAMPSIMOK MEPEKIIay. 2
4 | JlinricTuaHi 0COOIMBOCTI (haXxOBHX TEKCTIB. 2
5 | Cnenudiuni npobiemu nepekaany haxoBUX TEKCTIB. 2
Pa3zom 10
5. CamocriiiHa po6oTa
[denna ppopma HaBUAHHA
No Hasa Temu KinekicTh
3/m TOJIUH
1 | KoHcnekT nepuiompxepe. 14
2 | JIekCUKO-CeMaHTHYHUN, TpaMaTHYHUA Ta CTHIICTHYHUN 40
aHaJli3 TEKCTY 3 OOTPYHTYBaHHIM 3alPOMOHOBAHUX CIIOCOOIB
nepeKamy.
3 | HdocnikeHHs mparMaTU4yHOro noTeHIiany (axoBUX TEKCTIB. 20
4 | Ilepexnan haxoBUX TEKCTIB 3 HIMEI[bKOi MOBH. 40
Pasom 114




3aoyHa (popmMa HABYAHHA

No Hasga temu KinbkicTh
3/m TOJIUH
1 | KoHCieKT nepuiopKepet. 15
2 | JIekcMKO-CeMaHTUYHUN, TpaMaTUYHUM Ta CTHIIICTUYHHUI 35
aHaJjIi3 TeKCTY 3 OOIPYHTYBaHHSM 3alpPOIIOHOBAHUX CIIOCOOIB
nepeKamy.
3 | JlocmipKeHHs MparMaTHYHOTO MOTEHITIay (haXxOBHUX TEKCTIB. 35
4 | [lepeknan (axoBHX TEKCTIB 3 HIMEIIbKOT MOBH. 35
Pa3zom 120

6. InauBigyasbHe HAYKOBO-I0CJIiIHE 3aBIAHHS

[HauBiAyansHEe HAYKOBO-IIOCHIHE 3aBIaHHS BKIIOYAa€ B ceO€ IMiJITOTOBKY
JIOTIOBI/I1 3 BUCBITJICHHSIM MPOOJIeM, 110 BXOJSTh J0 HAYKOBOTO KOJa JAUCIUILIIHU
«TexHika nepekiay Ipyroi iIHO3eMHOT MOBWY.

OcHOBHE 3aBJIaHHS IbOTO BUIY JISJIBHOCTI — NOTJIMOJIEHE BUBUEHHS 3MICTY
OKpeMHX IMHTaHb 1 TEM HABYAIBHOTO KypCy, HAOyTTS NPAKTUIYHUX BMiHb Ta
HAaBUYOK CaMOCTIMHOTO aHalli3y OKPEMHUX AaCIMEKTIB JUCIUIUTIHU, OBOJIOJIHHS
OCHOBHMMH METOJIaMH HAyKOBOTO JAOCIIHKCHHS.

3arajibHI BUMOTH JI0 BAKOHAHHS 1HMB1AyaJbHOTO 3aBJIaHHS:

- TIPaBUJILHICTH OPOPMIICHHS JTOMOBII Ta 1i CKJIa0BUX (TUTaHy, BCTYITY, OCHOBHOT
YaCTHHH, BUCHOBKIB, 010J1i0rpadhivHOrO CIKCKY);

- CaMOCTIWHUM Ta TBOPUMN XapaKTep HAMMCAHHS POOOTH;

- JIOT14HA MOCJIIIOBHICTh BUKJIaJICHHS MaTepialy;

- TIOCTAHOBKa MPOOJIEMHU, METH TOCHIIKCHHS, BUIIJICHHS TpPEAMETY Ta 3aBlIaHb
JOCITIIKEHHS, aKTYaIbHOCTI Ta MMPAKTUYHOI 3HAYMMOCTI JTOCITIPKEHHS;

- KPUTHYHUN OTJISA] HAYKOBUX JIPKEPEIT 3 00paHOi TEMU;

- epyAMllisl, BMIHHS CaMOCTIMHO aHaJIi3yBaTH CUCTEMAaTU3yBaTU Ta y3arajibHIOBATH
HAyKOBY 1H(OpMaIliio;

- BMIHHS apTyMEHTOBAHO JIOBOJUTH CBOIO TOUKY 30pY, OOTPYHTYBAaTH BUCHOBKH;

- 3aXMCT HAYKOBOi POOOTH, BIAMOBIJII HAa IMOCTaBJE€HI TMHUTAaHHI, BMIHHS BECTH
MOJIEMIKY;

- BUKOPUCTAHHS HAOYHOCTI.



/. @opmu podOTH Ta KpUTePii OMiHIOBAHHSA

PeliTUHTOBUI KOHTPOJIb 3HAHB CTYACHTIB 3iHCHIOETHCA 3a 100-6anbHOIO

IKAJIOKO:
Cyma Gais 3a O11iHKa 3a HAI[lOHAJILHOIO IIKAJI0K
BC1 BUIH O1inka
HABYABHO ECTS JUISL eK3aMEHy JUIS 3ATIKY
TiSUTBHOCTI
90-100 A 5 (BiAMIHHO) > / BIIMIHKO /
3apaxoBaHO
80-89 B 4 / moope /
65-79 C 4 (mobpe) 3apaxo0BaHO
55-64 D _ 3 / 3a10BUIbHO /
50-54 E 3 (3a10B1IIBHO) 3apaxo0BaHO
35-49 FX 2 (He3aI0BLIBHO) HE 3apaxoBaHO

@®opMH TNOTOYHOr0 Ta MiACYMKOBOro KOHTpoaw. KowmrmiekcHa
J1arHOCTHKA 3HaHb, YMIHb 1 HABUYOK CTYJICHTIB 13 JUCIUIUIIHK 3JIIMCHIOETHCS Ha
OCHOB1 PE3yJbTaTIB MPOBEACHHS IMOTOYHOTO M TM1JICYMKOBOTO KOHTPOJIO 3HAHb
(KP). Tloroune orintoBaHHs (1HIMBiAyalIbHE, TPYNOBE 1 PpOHTANIBHE OMUTYBaHHS,
camMoCTiiiHa po0OTa, CAMOKOHTPOJIb). 3aBIaHHAM TIOTOYHOTO KOHTPOJIO €
CHUCTEMAaTHU4YHa TEepeBIpKa PO3yMIHHS Ta 3aCBOEHHS MPOrPAMOBOTO Martepiaiy,
BUKOHAHHS  TPAKTUYHUX,  JAOOpAaTOpHUX  POOIT, yMIHHA  CaMOCTIHHO
OMpallbOBYBAaTU TEKCTH, CKJIaJaHHS KOHCIEKTY PEKOMEHIOBAHO1 JIITepaTypH,
HaMucaHHs 1 3aXUCT pedepary, 37aTHOCTI MyOJIYHO YK MUCBMOBO MPEACTABISATH
MIEBHUI MaTepial.

3aBganHsaM migcyMkoBoro kKoHtpoisito (KP, 3anik) € mepeBipka rianOWHU
3aCBOEHHSI CTYAICHTOM MPOTPaAMOBOTO MaTepialy.

Kpumepii oyiniosanns sionosioeii Ha npakmudHux 3aHAmMmsIx.

CTyneHTy BHUCTaBIISETHCA BIJAMIHHO, SIKIIO yCHa BIJAIMOBIJIb CTYACHTa Mae
rIMOOKI MIIHI 1 CUCTEMHI 3HAaHHS 3 TEOPETHYHO! AucHHIUIiHA. CTyACHT MOXKe
YiTKO C(OpPMYIIOBATH OCHOBHI HAIMpPSIMKH KypCy, BUIBHO BOJIOIIE MOHSATIHHUM
amapaTtoM, 3HAa€ OCHOBHI TPOOJIEMH HABUYaJIbHOI TUCIUIUIIHU, WOTO METy Ta

3aBJaHHA, BOJ'IOI[iE 3HaHHAMHU IIOA0 BCIX 3aIlIaHOBaHUX A0 KOHCIICKTYBAaHHA Ta



BUBUYEHHS MepIIokepen. BMie 3acTocoByBaTH 3100yTI HaBHUKH y POOOTI: BCl
MPAaKTUYHI 3aBJIaHHS 0 CEMiHapiB BUKOHAHI BUACHO 1 HA BUCOKOMY PiBHI.

CryneHTy BHCTaBISETbCS IyKe N00pe, AKIIO YCHAa BIANOBIAb CTYJIEHTa
JIEMOHCTPYE TIOBHE 3HAHHS MPOrpaMHOro martepiainy 3 Kypcy. CTyIeHT BoOJOJi€
3HaHHSMU WIOJ0 BCIX 3alJJAHOBAHMUX JI0 KOHCIIEKTYBAaHHS Ta BHBUYEHHS
HEPIIOJKEPEN, aj€ HEAOCTaTHbO BOJIOJIE AHANITUYHMM MUCIECHHSAM 1100
3acBoeHUX ne(diHimid. Mae mpakTU4YHI HABUYKH aHaji3y, BCl 3aBIaHHS [0
CEMIHApiB BMKOHAHI MOBHICTIO 1 BYACHO, ajlé HE BMIE€ CAMOCTIHHO MHCIUTH, HE
MO’K€ BUHTH 32 MEXI TeMH Ta 33JaHUX MPHUKIIAAIB, HEJOCTATHRO MOENHYE HATAHY
1H(pOopMaIliIO 3 IHIIUMH 3HAHHSAMU T4 HABUYKAMH.

CryneHTy BHCTaBISETbCS J00pe, SKIIO YyCHa BIANOBIAL CTYyJIEHTa
JIEMOHCTpY€E n00pe 3HaHHS MPOTPaMHOro Marepiainy 3 Kypcy. CTyIeHT BOJOJi€
3HaHHSMU 1100 OUIBIIOCTI 3allJJaHOBAHUX JIO0 KOHCHIEKTYBAHHS Ta BHMBYEHHS
NEPILIOJKEPEN, aje HEeAOCTaTHbO BOJIOJIE AHANITUYHUM MUCIEHHSAM 100
3acBO€HUX JAeQiHIlii. Mae NpakTUYHI HAaBUYKK aHaI3y, OUIBLIICTh 3aBAaHb 0
ceMiHapiB BHKOHAHI MOBHICTIO 1 BYACHO, aje HE BMI€ CAMOCTIHHO MUCIUTH, HE
MO’K€ BUHTH 3a MEXI TeMH Ta 33JaHUX MPUKIAAIB, HEJOCTATHLO MOEIHYE HATAHY
1H(DOopMaIrito 3 IHIMMMH 3HAHHSMU T4 HABUYKAMH.

CrTyneHTy BUCTaBISETbCS JOCTATHBO, SIKIO yCHA BIANOBIAb CTYJEHTa He
JIEMOHCTPYE OCHOBHI 3HAHHS TEMHU 3 KypCy, CTyJICHT Ma€ TOBEPXOBI1 YSABICHHS PO
OCHOBHI METOJIH, TEXHIKA POOOTH 3 TUCIUILIIHYU, HOTO 3HAHHS MAIOTh MPUOTU3HUN
XapakTep, HaBECTH TMPAKTUYHI TPUKIAAN HE MOXe. 3HaHHS MepIIoKepen
BIJICYTHI. 3aMiCTh YITKOIO T€PMIHOJIOTTYHOTO BU3HAYEHHS MOSICHIOE TEOPETUYHUMN
MaTepial Ha MOOyTOBOMY pIBHI Ta OOMEXKEHOMY MXKHUTTEBOMY JOCBiAl. Mae
HEJIOJIIKM B 3aCTOCYBaHHI MPAKTUYHUX BMIHb, 3aBAAHHS J0 CEMIHApIB BUKOHAaHI
HEMOBHICTIO 1 HEBYACHO.

CTyneHTy BHUCTaBIISIEThCS MIHIMAJIBHUN 3aJJ0BIIBHO, SKIIO yCHA BIATOBIAB
CTYJI€HTa JEMOHCTpY€E parMeHTapHI1 3HaHHS 3 Kypcy. He Boso/ie TepMiHOJIOTIEO,
OCKUIbKM TMOHATIHHUI amapaT He cdopmoBanuii. He BMie BHUKIIaCTH TOBTOPHO

nporpamMHuii Marepian. He gemMoHCTpye 3HaHHS mnepuiojpkepen. BiacyTHe



pPO3yMIHHSI TIOHATIHHOTO amapary, CJIOBHUKOBHUH 3amac He Ja€ 3MOTy OoQopMUTH
i7ero. [IpakTuyHi 3aBIaHHs 10 CEMIHAPIB HE BUKOHAHI.

OuiHKa 3a BUKOHAHHS IHOUBIOYAIBLHO20 HAYKOBO-O0CIIOHO20 3A80AHHA,
3A80aHb CaMOCMINHOI poO6omu BUCTABIISETHCS 3 ypaxXyBaHHSIM TaKUX IMapaMeTPiB:

- OyTH BUKOHAHOIO OCOOUCTO CTYACHTOM;

- OyTu 3aKiHYEHOI pPO3pOOKOI0, 1€ PO3KPUBAIOTHCS M aHANI3yHOThCS
aKTyaJIbHI IPOOJIEMH 3 TIEBHOT TeMU a00 1i OKPEMUX aCIICKTIB;

- JIEMOHCTPYBAaTHU JOCTATHIO KOMIIETEHTHICTh aBTOpPa B PO3KPUTTI MUTaHb,
10 JTOCTIKYIOThCS,

- MAaTH HaBYAJIbHY, HAYKOBY, 1/a00 MpaKkTUYHY CIIPSIMOBAHICTb 1 3HAUUMICTB;

- MICTUTH TI€BHI €JIEMEHTH HOBU3HHU.

KinbkicTe OaniB y KiHII ceMecTpy MoBUHHA ckiagaT Bix 150 go 500 Gamis
(3a 5 xpenuTiB), TOOTO cCyMa OajliB 3a BUKOHAHHS YCiX 3aBJIaHb.

BignoBigHuii po3noia 6amiB, ki OTPUMYIOTh CTYACHTH 3a 5 KPEIUTIB.

IToroune TecTyBaHHS Ta caMoCTiiiHa poboTa KP HaxommuyBanbHi
Kpenur 1 Oanu/cyma
T1 | T2 | T3 100
33 | 33 | 34
Kpenur 2 100
T4 | TS | T6
33 | 33 | 34
Kpenurt 3 40 100
T7 | T8 | T9
20 | 20 | 20
Kpenut 4
TI10 | T11 100
50 | 50
Kpenur 5
T12 | T13| T14 | T15 40 100
15 | 15 | 15 15

8. 3aco0u niarHOCTHKH
3acob0amMu JiarHOCTHKH Ta METOAAMH JAEMOHCTPYBAHHS pe3yJbTaTiB

HaBYaHHA €: 3aBAaHHSA OO0 IIPAKTUYHUX 3aHATb, 3aBAAHHA IJIA CaMOCTIMHOI Ta



IHIUBITyaJIbHOI pOOOTH , PE3EHTAIlIT PE3yIbTATIB JOCIIKEHb, TECTOBI 3aBJaHHS,
KOHTPOJIbHI POOOTH.
9. MeToan HABYAHHSA

YcHuil BukIaa Marepialy: HayKoBa pO3MOBIAb, CIpsIMOBaHA Ha aHami3
(akTUYHOrO Marepiany; IMOSICHEHHS — BepOaJbHUH METOJ HaBYaHHA, 3a
JIOTIOMOTOI0 IKOTO PO3KPHUBAETHCS CYTHICTh IEBHOTO SIBUINA, 3aKOHY, MPOILECY;
npobiieMHe HaBYaHHsS, po0OoTa 3 MIAPYYHUKOM Ta JOJATKOBHUMH JKEpeliaMu,
CIIOCTEPE)KEHHSI HaJ YCHUM MOBJICHHSM, CIIOCTEPEKEHHS HaJ MOBHUM
MaTtepiajioM, MOPIBHAJIBHUN aHall3, BUPA3HE YUTAHHSA TEKCTIB; UIIOCTpaulis —
METOJI HaBYaHHS, SKUM Tnependavyae MokKa3 MpPEeaMETIB 1 MOpoueciB y ix
CUMBOJIIYHOMY 300pakeHH1 (MaTIOHKH, CXeMU, Tpadiku Ta iH.).
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